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PAKET INHALT

e 1 Zylindrisches Gegengewicht 110 g

e 1 zusatzliches Gegengewicht 28,5 g

*  Nylondraht und Antiskating-Gewicht (bereits montiert)
. Phonokabel 1,5m

o Winkelmesser

. 1 Inbusschlissel 2,5mm

. 1 Innensechskantschlissel 2,0mm

J 1 Inbusschlissel 1,5mm

J 1 GN-Stiftlehre

o 1 Benutzerhandbuch



BESCHREIBUNG & TECHNISCHE ANGABEN

Der elegante B-7 Ceramic wird mit besonderer Sorgfalt in Handarbeit in Italien
hergestellt, um so die groBBtmogliche Prazision zu gewahrleisten. Hinter der
problemlosen Handhabung des Tonarms verbirgt sich ausgekligelte Technik fir

optimale klangliche Ergebnisse.

Der B-7 Ceramic besitzt vier hochgenaue Miniatur-Kugellager, die speziell fir Gold Note
von der Firma GRW in Deutschland hergestellt werden. Die Lager werden aufwandig
einzeln versiegelt und verbaut, um ihre Konstanz und Langlebigkeit bestmoglich zu
erhalten: die extreme Prazision ist ein entscheidender Faktor fir die storungsfreie
Funktion und muihelose Art der Musikdarbietung des Modells B-7 Ceramic. Die vertikalen
Lager ruhen auf manuell einstellbaren Gegenstlicken aus Edelstahl, wéhrend die

Horizontallager direkt in die Zentralachse eingesetzt werden.

Die effektive Lange des Arms von 242 mm mit 19 mm Uberhang und ein
Schaftdurchmesser von 23 mm erlauben die Verwendung des Arms auf den meisten

Plattenspielern.

Der B-7 Ceramic hat ein geteiltes Gegengewicht, um die unterschiedlichsten
Tonabnehmer bis zu einer Masse von 15g optimal anpassen zu kénnen. Auf Wunsch sind

Zusatzgewichte erhaltlich, die sogar die Montage noch schwererer Abtaster erlauben.

Hochwertiges Material wie Aluminium vom Qualitatsgrad 6000 und sein italienisches Flair

machen diesen Tonarm zur bevorzugten Wahl in audiophilen Kreisen.

WICHTIGER HINWEIS

Alle unsere Tonarme werden perfekt kalibriert, bevor sie unser Werk verlassen.

Wenn weitere Anpassungen erforderlich sind, wenden Sie sich bitte an den Gold Note-
Héndler, da alle Eingriffe von qualifiziertem Personal durchgefiihrt oder lUberwacht

werden mussen.



BESCHREIBUNG & TECHNISCHE ANGABEN

TECHNISCHE ANGABEN

Typologie: Kardanisch gelagerter 9-Zoll Tonarm

Effektive Lange: 242mm

Uberhang: 19mm

Kropfungswinkel: 24°

Tonarmohr: Titan mit variabler Dicke (6 verschiedene Sektionen)
Schaftdurchmesser: 23mm

Effektive bewegte Masse: 10g

Auflagekraft: bis 19g

Vertikaler Abtastwinkel (VTA): an der Aufnahme einstellbar
Lift: hydraulisch, verstellbar

Antiskating: mit Faden und Gewicht

Antiskatingkraft: von innen nach aussen in 0,5g Schritten=0,5,1,15, 2, 25

KABEL

Verdrahtung innen: feindrahtige abgeschirmte Litze AWG36 aus 99,99% OFC
Kupfer
Tonarmkabel: 1m, vierpolig DIN- auf RCA- (Cinch-) Stecker

ABMESSUNGEN & GEWICHT

Gesamtlange: 325mm
Gesamtgewicht: 380g



INSTALLATION TONARM

SCHRITT 1

Den mehrpoligen Stecker des mitgelieferten Tonarmkabels von unten in die Bohrung des

Plattenspielers einfiihren, wie im Bild gezeigt wird. Den Stecker mit den Kontakten am Arm unter

Beachtung der richtigen Orientierung verbinden.

SCHRITT 2

Den Arm vorsichtig in seine Aufnahme
einfidhren und mit der Inbusschraube
festmachen. Auf diese Weise wird
gleichzeitig die Tonarmhohe fir den
richtigen Abtastwinkel (VTA) eingestellt
(hierfar muss der Tonabnehmer bereits

montiert sein).

Beachten Sie die  zwei unteren
Abbildungen, wenn Sie eine Gold Note

Halterung verwenden, ansonsten beachten

Sie die Bedienungsanleitung der Halterung,

die Sie verwenden.



ANPASSUNG ANTISKATING
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1. ANTISKATING: Nylonfaden mit Gewicht
2. ANTISKATING: Umlenkhaken fur den Faden

3. TONARM GEGENGEWICHT: fur die Einstellung der Auflagekraft je nach Tonabnehmer
in Gebrauch

ANTISKATINGFADEN ANBRINGEN, SIEHE ABBILDUNG
1. Die Schlinge des NYLONFADENS am EINSTELLHEBEL einhangen

2. Den Faden durch den UMLENKHAKEN fuhren, das Gewicht am Faden muss frei
hangen

3. ANTISKATINGWIRKUNG je nach Hebelarm variieren
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EINSTELLUNG VTA

EINSTELLUNG DES VTA BEI GOLD NOTE PLATTENSPIELERN

Zum Anheben und Absenken des Tonarms oder zum

Einstellen von VTA verwenden Sie den 1,5-mm-
Inbusschltssel, indem Sie die 3 Madenschrauben an
der Basis des Tonarms drehen.

1,5-mm-Inbusschlissel




PRODUKTREGISTRIERUNG

PRODUKTREGISTRIERUNG

Bitte registrieren Sie das Produkt innerhalb von 15 Tagen nach dem Kauf Uber das zugehorige Formular

auf unserer Webseite: www.goldnote.it/produktregistrierung

Gerate, die nicht einwandfrei registriert oder in einem anderen Land als dem des Kaufers erworben
worden sind, fallen nicht unter die Gewahrleistung und eine Registrierung wird verweigert.

Die Gewahrleistung erstreckt sich in keinem Fall auf: Rohren, Tonabnehmer-Nadeln und Batterien.

GEWAHRLEISTUNG

Alle Gold Note Gerate verfligen Uber eine Gewahrleistung beztiglich fehlerhafter Materialien und
Verarbeitung. Fur Reparaturen und Probleme jeglicher Art wenden Sie sich bitte an den Verkaufer, da
jede Art von Wartung und Inspektion vom Gold Note Fachhandler oder Vertrieb ausgeftihrt werden muss.
Falls Sie Probleme beim Ausfindig machen lhres offiziellen Gold Note Handlers oder Vertriebs haben,
besuchen Sie bitte unsere Webseite .

HINWEIS

Die Beschreibungen und technischen Angaben kénnen sich jederzeit und ohne Voranktndigung andern.

WARNUNG

Gold Note Produkte sollten nur von zertifizierten Gold Note Technikern und Fachhandlern gedffnet,
gewartet und inspiziert werden. Von unqualifiziertem Personal ausgefiihrte Eingriffe konnen schwere
Beschadigungen und Personalschaden bewirken.

Das Offnen des Gerates durch nicht autorisiertes Personal fithrt zum Erléschen der Gewéhrleistung.



FAQ & FEHLERBEHEBUNG

FAQ

HANDLUNG BESCHREIBUNG LOSUNG

DEN TONARM REINIGEN * Mit EXTREMER Vorsicht unter

Verwendung eines trockenen Lappens aus
Baumwolle. Jede Sdure wird den Tonarm
beschadigen. Keinen Alkohol und keine
anderen Fasern benutzen.

FEHLERBEHEBUNG

PROBLEM BESCHREIBUNG URSACHE LOSUNG
LAUTSPRECHER Der Lautsprecher | < Der Tonarm ist nicht - Versichern Sie sich, dass das
BRUMMEN brummt, wenn korrekt geerdet. der Stecker korrekt in die Buchse

das Kabel mit gesteckt wurde.

dem Verstarker
verbund- en ist.

- Die externen RCA Cinch + Nur abgeschirmte Kabeln
Verbindungskabel sind nicht | benutzen, um den Verstarker zu
abgeschirmt. verbinden.

« Die + Die Tonabnehmeranschltisse
Tonabnehmeranschltsse sind prifen.
nicht korrekt verbunden.

. Die DIN + Versichern Sie sich, dass sie
Erdungsanschhjsse sich die Anschltsse korrekt

bertihren sich nicht. berthren.

TONARM FOLGT Der VTA ist falsch « Den VTA mit der Hilfe des
SCHLECHT eingestellt. 1,5mm SchlUssels einstellen wie
auf den vorherigen Seiten erklart
wurde.
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

1

AAWARNUNG )

UM FEUERGEFAHR ODER DAS RISIKO ELEKTRISCHER SCHLAGE ZU VERMEIDEN,

DARF DAS GERAT NICHT DER NASSE ODER FEUCHTIGKEIT AUSGESETZT WERDEN

VORSICHT
UM DIE GEFAHR EINES STROMSCHLAGS ZU
CAUTION VERRINGERN, ENTFERNEN SIE NICHT DIE ABDECKUNG
RISK OF ELECTRIC SHOCK (ODER DIE RUCKSElTE).

DO NOT OPEN

KEINE VOM BENUTZER ZU WARTENDEN TEILE IM
INNEREN WENDEN SIE SICH BITTE AN QUALIFIZIERTES
GOLD NOTE SERVICEPERSONAL

Nehmen Sie das Gerat nicht auseinander.

Verwenden Sie das Gerat oder Teile davon nicht fiir einen anderen als den vorgesehenen Zweck.

Fur Reparaturen und Probleme jeglicher Art wenden Sie sich bitte an den Fachhandler und Gold
Note.

Schutzen Sie das Produkt vor N&sse und Feuchtigkeit und halten Sie es fern von Warmequellen,
elektrischen und elektronischen Motoren, usw.

Das mitgelieferte Netzkabel darf nur an diesem Gerat verwendet werden.

Gold Note tibernimmt keine Verantwortung fiir Schaden durch unsachgemafle Handhabung.

Dieses Gerat hat eine Seriennummer auf der Ruckseite.

Bitte notieren Sie sich die Modell- und Seriennummer und bewahren Sie
diese fur lhre Unterlagen auf.

Seriennummer-

Modell:




WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

1 Lesen Sie diese Anleitung.
2 Beachten Sie alle Warnungen.
3 Befolgen Sie alle Anweisungen.

4 Verwenden Sie dieses Gerdt nicht in der Néhe

von Wasser.

5 Reinigen Sie das Gerdt nur mit einem

trockenen Tuch.

6 Blockieren Sie keine Luftungsoffnungen.
Installieren Sie das Gerdat gemadls den

Anweisungen des Herstellers.

7 Installieren Sie das Gerat nicht in der Néhe von
Warmequellen wie Heizkorpern, Heizregistern,
Ofen oder anderen Geraten (einschlieRlich

Verstarkern), die Warme erzeugen.

8 Die Sicherheitsfunktion des gepolten oder
geerdeten Steckers darf nicht beeintrachtigt
werden. Ein polarisierter Stecker hat zwei
Blatter, von denen einer breiter als der andere
ist. Ein geerdeter Stecker hat zwei Klingen und
einen dritten Erdungsstift. Die breite Klinge oder
der dritte Zinken dienen lhrer Sicherheit. Wenn
der mitgelieferte Stecker nicht in Ihre Steckdose
passt, wenden Sie sich an einen Elektriker, um

die veraltete Steckdose auszutauschen.

9 Schutzen Sie das Netzkabel vor unbefugtem
Betreten oder Quetschungen, insbesondere an
Steckern, Steckdosen und an der Stelle, an der

sie aus dem Gerdt austreten.

10 Verwenden Sie nur die vom Hersteller

angegebenen Anbaugerate/Zubehorteile.

11 Verwenden Sie das Gerat nur mit dem vom
Hersteller angegebenen oder mit dem Gerdt
verkauften Wagen, Stander, Stativ, Halter oder
Tisch. Wenn ein Wagen benutzt wird, seien Sie
vorsichtig, wenn Sie die Kombination Wagen/
Gerat bewegen, um Verletzungen durch

Umkippen zu vermeiden.

12 Das Gerat soll bei Gewitter oder langerer

Nichtbenutzung vom Netz getrennt werden.

13 Die Wartungsarbeiten und Reparaturen nur
von qualifizierten Fachpersonal des
Kundendienst ausfuhren lassen. Das Gerdt zum
Kundendienst bringen, wenn es Regen oder
Feuchtigkeit ausgesetzt war, wenn Flussigkeit
oder Fremdkorper hinein gelangt sind, wenn es

runtergefallen ist oder nicht normal funktioniert,

oder wenn das Netzkabel beschadigt ist.
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